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IT_Poltroncina elegante e dalle linee
ricercate, & frutto della creativita

dello studio Favaretto & Partners.
L’abbinamento degli elementi in gioco-
I’acciaio del tubolare, il giunto in fusione
e il poliuretano stampato-contribuiscono
a definire un prodotto di grande pregio.
Rivestita in tessuto, pelle o similpelle.

Si distingue in ogni ambiente, dalla casa
al contract, dalla camera d’albergo alla
sala riunioni.

EN_Hammer, elegant and sophisticated,
is the result of the creativity of

Favaretto & Partners Studio.

The combination of the different
elements-steel tube, die-cast

aluminium element and cold-injected
polyurethane foam contribute to define a
product of great value. Covered in fabric,
leather of faux-leather. Hammer stands
out in every contract environment:
lobbies, meeting rooms, hotels, and
collaborative areas.

Finiture / Finishes / Finitions / Ausfiihrungen

74

FR_La ligne de fauteuils Hammer,
élégante et raffinée, est une création du
studio Favaretto & Partners.

La diversité et la richesse de ses
différents composants, I'acier de

la structure , la jonction en fonte
d’aluminium et le polyuréthane moulé

, en font un produit trés précieux.
Disponible en revétement tissu, cuir

ou simili cuir. Idéale, cette collection
s’adapte a tout type d’environnement,
du résidentiel au contract, de la chambre
d’hétel a la salle de réunion.

Struttura / Frame / Structure / Gestell

51

Struttura cromata / Chromed frame / Structure chromée / Gestell Verchromt

4

02

0

DE_Elegant und anspruchsvoll, das
Resultat der Kreativitat vom

Studio Favaretto&Partners.

Die Zusammensetzung verschiedener
Elemente, Stahlrohr, Aludruckguss,
kaltgepresster Polyurethanschaum,
machen hieraus ein wertvolles Produkt.
In Stoff, Kunstleder und Leder , passt
er in jeden Raum vom Hotel bis hin zu
Konferenzzimmer.

Awards:

2017: Good Design Award by the
Chicago Athenaeum for Design
Excellence and Innovation

2018: Red Dot Award Product Design
2019: IF Design Award

Prezzi unitari in Euro IVA esclusa_Unit prices in Euros exclusive of any V.A.T_Prix unitaires en Euros hors TVA_Preise in Euro ohne Mwst
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Poltroncina.

Struttura: tubolare d'acciaio @ 30 mm con
giunto di raccordo gambe anteriori
in alluminio pressofuso.

Schienale con inserto metallico e
poliuretano stampato.

Sedile: con pannello in multistrati,
imbottitura in poliuretano indeformabile.
Imbottitura interna resistente al fuoco
secondo la normativa classe 1 IM ed
EN 1021-1/2 : 2014.

Su richiesta e con sovrapprezzo
imbottitura interna resistente al fuoco
secondo la normativa British Standards
5852.

Rivestimento: tessuto, pelle, eco-pelle
0 materiale cliente, preferibilmente tinta

unita, con cucitura standard o “punto sella”.

Piedini: polipropilene.

Armchair.

Frame: metal @ 30 mm tube joined with a
special die-cast aluminium component where
arm and leg meet.

Back: with metal inner insert and cold-
injected polyurethane foam.

Seat with plywood and nondeformable
polyurethane foam.

Fire retardant inner padding meets
“California Bulletin 117A”, EN1021-
1/2:2014 and “Italian Class 1IM”
Standards.

Special foam meeting the 5852 British
Stadards is available on request.

Covers: fabric, faux-leather, leather or C.0.M
(preferably in solid colours), with standard or
saddle stitching.

Glides: polypropylene.

Bridge.

Structure: Tube d'acier @ 30 mm, piece
de liaison accoudoirs / piétement en fonte
d'aluminium.

Dossier avec insert métallique et mousse de
Polyuréthane (PU) injectée.

Assise avec panneau en multiplis,
rembourrage en mousse indéformable de
Polyuréthane (PU) Rembourrage résistant
au feu selon les normes du “California
Bulletin 117A”, la norme italienne Classe
1IM, et la norme EN 1021 -1/2:2014.

Sur demande et avec supplément
rembourrage interne résistant au feu selon
les normes British Standards 5852.

Revétement en tissu, cuir, similicuir ou tissu
client, de préférence de couleur unie avec
piquage “standard “ou “sellerie”

Patins polypropyléne.

Armlehnstuhl.

Gestell aus 30 mm Stahlrohr mit Verbinder
zu den vorderen Beinen aus Aludruckguss.

Riickenlehne mit Metall und Polyurethan.

Sitz aus Schichtholz. Polsterung aus nicht
verformbarem Polyurethan.

Innenpolster Feuerhemmend nach

dem Standard EN 1021-1/2:2014,
Standard “California Bulletin 117A* und
italienischem Standard Klasse 1 IM.

Auf Anfrage und gegen Mehrkosten sind
auch gemédB dem Britischen Standards
5852 abgeschdumte Formteile erhaltlich.

Bezug: Stoff, Leder, Kunstleder oder
kundeneigenes Bezugsmaterial, mit Standard
oder Sattelnaht.

Gleiter: Kunststoff.

POLTRONCINA 4 GAMBE, CUCITURA STANDARD / ARMCHAIR 4 LEGS, STANDARD STITCHING / BRIDGE 4 PIEDS, PIQUAGE STANDARD / STUHL 4 BEINE, STANDARD NAHT

- 57—

— 58

1230

POLTRONCINA 4 GAMBE, CUCITURA "PUNTO SELLA" / ARMCHAIR 4 LEGS, "SADDLE" STITCHING / BRIDGE 4 PIEDS, PIQUAGE "SELLERIE" / STUHL 4 BEINE, "SATTELNAHT"

Prezzi unitari in Euro IVA esclusa_Unit prices in Euros exclusive of any V.A.T_Prix unitaires en Euros hors TVA_Preise in Euro ohne Mwst
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1220 Poltroncina 4 gambe, cucitura standard
1220 Armchair 4 legs, standard stitching
1220 Bridge 4 pieds, piquage standard

1220 Stuhl 4 Beine, standard Naht

Finiture_Finishes_Finitions_Ausflihrungen

Struttura_Frame D
(AL StrrL:Jctlljlr'e_Grestell COM A/COL B C C (Zenith)

‘1220

= B

X,

*a

Gambe e giunto verniciate_Powder
coated frame and die-cast element_
Structure et piéce de
liaison laquées_Beine und
Verbinder Lackiert

Gambe verniciate / giunto cromato_
Powder coated frame/ chromed
diecast element_Structure laquée
et piéce de liaison chromée_Beine
Lackiert Verbinder verchromt

1220

1pc/61x63x80 cm | 165 cm

T5K9 |\ hsoma/1akg | (140H)

2,75 m2

Gambe e giunto cromato
Chromed frame and die-cast element
Structure et piéce de liaison chromées

Beine und Verbinder verchromt

Supplementi_Additional costs_ Suppléments_ Aufpreis

Rivestimento in due materiali diversi o in due colori dello stesso materiale
Upholstery in two different materials and/or different colours of the same materials
Revétement avec deux coloris du méme tissu ou avec deux tissus différents
Bezug in 2 verschiedenen Materialien und/oder in 2 verschiedenen Stofffarben

!— Art. 1220 Test di resistenza_Resistance tests_Tests officiels de résistance_Wiederstandtest: ANSI-BIFMA

Dimensioni_Dimensions_Dimensions_Abmessungen

6‘3 6‘8

1220

* Per quantita contattare I'ufficio commerciale
For quantity please contact the Sales office
Pour quantité contacter le bureau commercial
Ftir Mengenangaben kontaktieren Sie die Verkaufsabteilung

Prezzi unitari in Euro IVA esclusa_Unit prices in Euros exclusive of any V.A.T_Prix unitaires en Euros hors TVA_Preise in Euro ohne Mwst
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1230 Poltroncina 4 gambe, cucitura "punto Sella"

1230 Armchair 4 legs, "saddle" stitching
1230 Bridge 4 pieds, piquage "sellerie”

1230 Stuhl 4 Beine, "Sattelnaht"

1230
Finiture_Finishes_Finitions_Ausfiihrungen
Struttura_Frame D :‘ ’ t
ART. Structure_Gestell COM A/COL B C C (Zenith) E @ -. “* *

Gambe e giunto verniciate_Powder
coated frame and die-cast element_
Structure et piéce de
liaison laquées_Beine und
Verbinder Lackiert

Gambe verniciate / giunto cromato_

Powder coated frame/ chromed 1pc/61x63x80 cm | 165 cm

1230 diecast el\ement: 11,5 Kg 0.32m3/ 14 Kg (140 H) 2,75 m2
Structure laquée et piéce de
liaison chromée_Beine Lackiert
Verbinder verchromt
Gambe e giunto cromato
Chromed frame and die-cast element
Structure et piéce de liaison chromées
Beine und Verbinder verchromt
Supplementi_Additional costs_ Suppléments_ Aufpreis

Rivestimento in due materiali diversi o in due colori dello stesso materiale

Upholstery in two different materials and/or different colours of the same materials

Revétement avec deux coloris du méme tissu ou avec deux tissus différents

Bezug in 2 verschiedenen Materialien und/oder in 2 verschiedenen Stofffarben

‘— Art. 1230 Test di resistenza_Resistance tests_Tests officiels de résistance_Wiederstandtest: ANSI-BIFMA
Dimensioni_Dimensions_Dimensions_Abmessungen
i-i
— 57— — 58 ——

* Per quantita contattare I'ufficio commerciale
For quantity please contact the Sales office
Pour quantité contacter le bureau commercial
1230 Flir Mengenangaben kontaktieren Sie die Verkaufsabteilung

Prezzi unitari in Euro IVA esclusa_Unit prices in Euros exclusive of any V.A.T_Prix unitaires en Euros hors TVA_Preise in Euro ohne Mwst



